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Wichtige Satze fiir den Berufseinstieg

Ba)XHu n3peyeHus 3a HaBnM3aHe B
npodecusita

Fraze importante pentru debutul in cariera

Wazne zdania wprowadzajace do zawodu

Die wichtigsten Begriffe ...
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Wichtige Satze fiir den
Berufseinstieg

Einstieg

Hallo, ich bin/ich heiRe/mein Name

Ba)kHu nspeyeHus 3a Fraze importante pentru
HaBnu3aHe B npodecusata debutul in cariera

HaBnusaHe Debutul

3/4paBenTe, a3 cbMm/Ka3BaM ce/ Buna ziua, eu sunt/numele meu

Wazne zdania
wprowadzajace do
zawodu

Wprowadzenie

Witam, jestem / nazywam sie /

ist .. UMETO MU € ... este/ma numesc ... mam na imie ...
2 Ichbin heute den ersten Tag hier. [IHeC CbM TyK 3a MbpBY feH. Astazi este prima mea zi aici. Jestem tutaj dzisiaj pierwszy dzien.
3 Ich freue mich auf die PanBam ce, Ye e paboTum 3aegHo.  Ma bucur ca vom colabora. Ciesze sie na wspotprace.
Zusammenarbeit.
4 Entschuldigung, ich bin neu hier. 3BMHeTE, HOB/a CbM TYK. Ma scuzati, sunt angajat nou. Przepraszam, jestem tu nowy.
Konnte ich Sie etwas fragen? Moxke nv Aa nonutam Hewlo? V-as putea adresa o intrebare? Czy moge o co$ zapytac?
5 Ich habe ein Problem. IMam npobnem. MoxeTe nn ga Mv  Am o problema. Mam problem.
Konnen Sie mir bitte helfen? noMorHeTe, Mons? Ma puteti ajuta, va rog? Czy moge prosi¢ o pomoc?
6  Passtdas so? Taka go6bpe nv e? Este bine asa? Czy tak jest dobrze?
7 Wo sind die ... Toiletten? Kbae ca ... ToaneTHuTe? Unde este toaleta ...? Gdzie sg toalety?
Wo ist die ..? Kboee..? Unde este ..? Gdzie jest ..?
8  Schonen Feierabend und bis MpusiTHa BeYep v Ao yTpe. O seara placuta. Pe maine. Mitego odpoczynku i do jutra.

morgen.

Verstandigung

Pas6upaHe intelegerea

Porozumiewanie

9  Konnen Sie das bitte wiederholen? ~ MoykeTe N1 aga noBTOpPUTE TOBA, Puteti repeta, va rog? Czy moge prosi¢ o powtérzenie?
Mong?
10 Konnten Sie mir das erklaren? Buxte nv Mornun aa Mun o6AcHUTE Tmi puteti explica acest lucru? Czy moge prosi¢ o wyjasnienie?
ToBa?
11 Das habe ich nicht ganz He pastpax ToBa HambJIHO. Nu am inteles prea bine. Nie zrozumiatem doktadnie.
verstanden.
12 Oh, das habe ich falsch verstanden. O, pas6pax ToBa rpeLiHo. 0, aminteles gresit. Och, Zle to zrozumiatem.
13 Tut mir leid, das habe ich nicht so Cbxanasam, HAMax ToBa Npeasua.  Imi pare rau, nu am vrut sa spun Niestety, ale nie to miatem na mysli.
gemeint. asta.
14 Koénnen wir nochmal Uber ... Moxke v ia MOroBopuM ollie Am putea vorbiinca o data Czy mozemy jeszcze raz
sprechen? BeAHbX 3a .7 despre ...? porozmawiacé o ...?
15  Wie spricht man das aus? Kak ce nsropaps ToBa? Cum se pronunta? Jak sie to wymawia?
16 Wiesagtmanzu..?/ Kak ce kasBa Ha ...? / Cum se spunela ..?/ Jak sie méwina ..?/
Wie nennt man .7 Kak ce Hapwya .7 Cum se numeste .7 Jak sie nazywa ..?
17 Koénnten Sie mir das Wort BuxTe nv MOrnn aa Mn HanuueTe Tmi puteti scrie cuvantul? Czy moze Pan napisac to stowo?

aufschreiben?

aymara?




Orientierung

OpueHTaumsa

Orientarea

Orientowanie

18 Ich brauche ... (N&gel/einen Hyxaast ce oT ... (NMMpoHW/ Am nevoie de ... (cuie/un blocnotes). Potrzebuje ... (gwoZzdzia /
Notizblock). 6eNeXXHNK). notatnika).

19 Wofindeich ..? Kbae na Hameps ..? Unde gasesc ..? Gdzie jest ..?

20 Wer ist fUr .. zustandig? Kol oTroBaps 3a ..? Cine este responsabil de ..? Kto jest odpowiedzialny za ..?

21 Wer ist der Ansprechpartner fir ..?  Kolt e nuue 3a KOHTaKT 3a ..? Cine este persoana de contact Kto jest osobg do kontaktu w

pentru ..? sprawie ...?

22 Anwen soll ich mich bei einem KbM Koro aa ce o6bpHa npu Cui sa ma adresez daca apare o Do kogo mam sie zwrécié z
Problem wenden? npoénem? problema? problemem?

23  Wann kannich Herrn ../Frau..am  Kora mora fja ce CBbp»a C -H .../ Cand o/il pot contacta cel mai bine  Kiedy moge najlepiej skontaktowaé
besten erreichen? r-xa ..? pe doamna/domnul? sie z Panem/Panig?

24 Wann kénnen wir das besprechen?  Kora moxem aa o6¢cbanm ToBa? Cand putem discuta despre acest Kiedy mozemy to oméwic?
Morgen, nachste Woche ... YTpe, cnefBallata cegMmua.. lucru? Maine, saptamana Jutro, w nastepnym tygodniu ..

urmatoare ...

25  Wie machen Sie das hier? Kak npasuTe ToBa? Cum faceti acest lucru aici? Co Pan tu robi?

Wie lauft das hier? Kak cTaBa TOBa? Cum functioneaza aceasta aici? Jak to sie tu robi?

26 Wo finde ich Informationen/ Kbae na Hamepst nHdopmaLms/ Unde géasesc informatii/explicatii/ Gdzie sg informacje/objasnienia/
Erklarungen/Anweisungen/Plane/ 065ICHEHWSA/VHCTPYKLMIK/CXxemu/ instructiuni/planuri/liste? instrukcje/plany/listy do tego?
Listen dazu? cnucbum 3a ToBa?

27 Haben Sie kurz Zeit? ImaTe v manko Bpeme? Aveti putin timp? Czy ma Pan chwile czasu?

28 Esist wirklich sehr dringend/ HauncTuHa e MHoro cnelHo/BaxkHo. — Chiar este urgent/important. To naprawde bardzo pilne/wazne.
wichtig.

29 Wann kommt der Kunde/der Arzt/  Kora we ponfe knveHTsT/nekapsat/  Cand soseste clientul/medicul/ Kiedy przyjdzie klient/lekarz/

die Patientin/die Lieferung?

nauneHTkaTa/gocTaBkaTa’?

pacientul/livrarea?

pacjentka/dostawa?
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Arbeitszeit

Pa6oTHO Bpeme

Programul de lucru

Czas pracy

30 Wie sind meine Arbeitszeiten? KakBo e MoeTo paboTHO Bpeme? Care este programul meu de lucru?  Jaki jest m¢j czas pracy?

31 Wann muss ich morgens da sein? Kora TpsibBa fia CbM TyK CYyTPUH? Cand trebuie sa ma prezint maine la  Kiedy musze przychodzi¢ rano?

serviciu?

32 Bis wann muss das fertig sein? [o kora TpsibBa Aa e rotoBo ToBa?  Cand trebuie sa fie gata? Do kiedy musi by¢ to skonczone?

33 Ich wiirde gern meinen Wochenplan C ygosonctsue 6ux o6¢cbann/a c As dori sa discut cu dvs. despre Chciatbym omowi¢ z Panem maj
mit lhnen besprechen. Bac Mos ceagmMumyeH rpaduk. programul meu saptamanal. plan tygodnia.

34  Wo finde ich den Dienst-/Einsatz-/ Kbae na Hamepsa rpadvika 3a Unde gasesc planul pentru serviciu/  Gdzie znajduje sie plan stuzb/
Aufgaben-/Tagesplan? paboTaTa/aexypcTBaTa/3afaunte/ de sarcini/planul zilnic? pracy/zadan/dnia?

neHa?

35 Entschuldigung, dass ich zu spat 3BMHETE, Ye 3aKbCHSIX. Imi cer scuze pentru intarziere. Przepraszam, ze jestem za pdzno.
bin. Mein Zug/Bus hatte BnakbT/aBTO6YCHT MW 3aKbCHSI. Trenul/autobuzul a avut intarziere.  Mdj autobus/pocigg opdznit sie.
Verspatung.

36 Ich kann heute leider nicht 3a cbxKaneHne oHeC He Mora Ja Din pacate, astazi nu pot veni. Sunt  Niestety dzisiaj nie mogg przyjsc.
kommen. Ich bin krank. Die Arztin nonaa. boneH/Ha cbMm. NlekapsT/ bolnav. Medicul mi-a dat concediu  Jestem chory. Lekarka wypisata mi
hat mich krankgeschrieben. KaTa M1 faae BOTHNYEH. medical. zwolnienie chorobowe.

37 Schicken Sie lhre Krankmeldung an  VanpaTteTte Bawus 60nH1yeH Trimiteti adeverinta de boala la Prosze przestac zgtoszenie
die Personalabteilung/Leitung. NNCT Ha oThen Yoselku pecypcn/  departamentul de resurse umane/  choroby do dziatu personalnego /

PBbKOBOACTBOTO. conducere. kierownictwa.
38 Ich habe einen privaten Termin/ IMaM nnyHa cpella/yac 3a Am astazi o programare privata/ Mam prywatng wizyte / wizyte

Behordentermin und miisste heute
friiher gehen.

noceleHre BbB BEJOMCTBO U JHEC
TpsbBa fja cu TpbrHa no-paHo.

la autoritati si ar trebui sa plec mai
repede.

w urzedzie i musiatem dzisiaj
wczesniej wyjsc.
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